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FE TR BY B3 O Rk FR (1)
i ¥ B =

o

0. F

AR EHEEE OB 8 (modal auxiliaries) caa, could, dare, may, might, must, need, cught
(to), shall, should, will, wouid EERZ4T L, KBPHTORKE, 0 Ta Ll A SHEEE
DEBERSFEZARNICHEA T 2 EREROMBEHET LD TH D,

MR OERIEMOEUEFHEOBRER L LGP N 2L H Y, EEBFROE®ATICSH
RoTREFALORIEET HRENSH, £3H— L, BPFORRLEOEITR TR &
¥ (modality) KA 2N 2 HDCHEEVIRTH S, BIPRAD (H] 2EF®RT 5 modal &
mode (=mood) KK T AT TH U, RXHREH VT, 0 ZBEW modality 12 XHERES
moed HHERLETEWREAT 2DMEHENLEALLTHE, BEIT VT DO LW ERIBET
&0, FRELTrias it s, o rESRIE mood ELTENRTH L S WML
RETaloil LT, WECREO LD LIEADERTCH A0 £EX TH L5, BHIGETH,
£ (mood) & L T E 7k (indicative mocd), #7<5 ¥ (imperative mood ), %€ ¥ (subjunctive
meod) DZEHELS S, CRLMPERDTERE, TAHSEEMEIL, “they | = these three moods)
express certain attitudes of the mind af the speaker towards the contents of the sentence” lé A
2 Jespersen @O SRR INL L D10, [ROREBIHT SBHOLMEE] 2E&bTLFE
RaENd, COERTHL LS TRMTA2ERD LI TS,

(0.1) 2. Someone killed the dog. {{&F#:)
b. Someaze, kill the daog. (#558E)

¢. Oh, were somecone only to kill the dog ! ({EH)

ICHNTH, &3 h b someone—kill-the—dog & W E—DWEHICODVWCRALNLTEHD,
BEREE, arpis. WEKRE VI O, F0ERICODVCOERORAY (mode) H¥RAZ LA
PO URENTH D, BHEED (0.1, a) HMOEREZFEEELTAREZLOTHY ., iHk
@ (0.1.h) REOBROKHEE BHIF I3 5) ke LT TH 0. ko (0.1

1)Jespersen (1924), p.313
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c) RYOEROLEREZHTE (FR) O L TR OTH b, SACEKRRTIE. XOE
RHBSEFEBYHAWVWT 4] (proposition) &MFELA, ZOHEEAVWE L, L7 [F—
CERIO>VTEANTY] ThoeE-7 (0.1) ORI, A—0mEza 0N THEELLD
CENAA MELVIHEBCIMELT, BE TR SECESAABLUEORTROHA % [H
R (propositional attitude) &FE&DY, HEABERE LTHANIBERE, HHEOKREIR
TEoaEE, HEOERENETAREROENEGHOBTROESTDENWTH Y., FnFh,
HEEEC—ETHILEEAE, COLIIC, XOEKIE, ATHPCE-T, B &HEBREC
b AENPERAEETAB, {(0.1) OENOERE, SECMLTEE—TH B, HHEE
Bl baRSBNTHENIR LS, B&IC,

{0.2) a. You maylive long. (A EEEEZT 42D LALW)
b. You mustlive long. (HafztiRES L thiasgn)
c. Mayyou live long! (B LHBESINA L %E)

D& D LERBEIE 250X DOEE L. you-live—long EWVHHBDOHEE S A, nEEEICD
DOAMAIVENENBELSEH LTI EHTES, ThbB, (0.2, 2) RS ELTHIE
HELATHEMEEATROLLETERTA2H0THY, (0.2.b) UMOMBEOEREMEFIC
BXk§250THD, (0.2. ¢) HHOBBROCKREFMOP LS TRRTZLDTH S, B
B, S0 L3, TAEEUNSMRDTHERNT 2T (LK) BE, aohbHEEE,
FELTIHIOTHY, LLaE, (0.2) OXPIZTEENS live ¥ long B L3 H—ROERIEE
OEMEUEHEOEREZET, 3405, ENHHERBLACPOGREE#ZLTLOTHED
3L, —HROBEEREE, &2 (0.2) O live ® long DEXIZ, GiflORBO—EHARS
[ =44 A

EHEFEOBREEBOFEREBEOENOELZIROEN, s2B0RMETHITAES
T E OFEIEDT] ((llocutionary force) 2SR ENIRTH B, HEAWE,

{0.3) a. You stay here. (= | assert [or order] that you stay here.)

b. You may stay here. (= I permit you to stay here.)

¢. You must stay here (= [ demand of you that you stay here.)
(0.4) a.. Do you stay here ? (= I ask you if you stay here.)

b. Wil you stay here ? (= I request you to stay here.)

c. Can yvou stay bere ? (= I ask you to stay here.)
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DESBRERBELTHED ((C.4) Ob, c OXEGHBOEMOERIKET A L6 T & 5,
TR ( ARSI Z7U-XLEEROHEREILTS). (0.3), 0.4)oEndhnd,
you—stay—here &V HIBOMBELEEL, EBPEEES T 2V0.3. ), (0.4, a )X, TB:5E
ShRBE, TREN @B (ZVLIE @), EID L0 REOHERSOEHL,
NH I L RERNAROEEE (root modals) A5 MH-72(0.3. b). (0.3. ¢ ), (0.4.b),
(0.4. c JORHEHEONI, FheEn, () ADST 7 L~ LRI GFAD, G, EHD,
WRED KEDL, O L TASRENEREITES. permit, demand, request, ask FD
T8 (performative verb) R, FHEFAMHOREOh 2K E A slfis o &%
ERLTVE, CALRENESHFESZAZAMEOREONEINETHLNI T &,
BETHLE, CNSEECE, BEINLBE. ThEIIMEOREITS (speech act) #1774
ALEVNALETHD, COEINVNIIRFEONEMESTE (Tabhs, WIZASHORERS
E{Thbts) #iE%. ¢ [ETH] (performativity) 2T, 2 OHEER > &% [
ﬁﬂJ@HﬁmmWﬂ&W$CéKbkﬁn%ﬁﬁ%ﬁﬁ(ﬁﬁﬁ@}iﬁ@ﬁﬁ%%@@ﬁ@

fTam s, ETEER s FREFNL) —ROBRHEHE, &z, stay, walk, live, kill
FLEHBTHERO LS LEES S 5. EBELHV TOEEBERE (communication) DIFITH
VT, BED DEFELONAFRIEZ>ORNESH D, EXsNHEHRO— 13, BB
K& THEINSER (RE, RB) ¢35, 120l BESLCBECHLTEESZN
WTfTRbh A EEPTTCH B,

(0.9) John stayed (walked/lived/killed) ......

EVAERVAERNTORREECECSNTCEES SEELER WA BRO—> ., JOX
CEEBED T Jokn—stay (walk/live/kill)—.. & WA EEE (BHFEELEEWVWIZL) TH b, §
TR~z kDT, stay, walk, live, kil FO—BOERERSZLTOWHE (FEHTEHE)
DHATH Do (0.5) O LI L ERIOREEE L. TOL52HERES5 25 EMC, B
LTHOGMBBAGVPATHLIEE EB TIEHELTETLI,. COBEIHIHITLHLR
BONTH S, EED (0.3), (0.4) OXOEE R, SR~ HEDFRORFIA5 X b i BTRE
THY. (0.3.b), {0.3.¢), (0.4 b}, (0.4 ¢) DFAHZ, WFAL. you-stay—here &1
FFBCONTHATVZ EVHHERCIMA T, EFRESCHL T, s neEh, G, GAED,
EID . WD EVAIMEIrTEITED.

LrREEIN L NOERAGEEMEEE S VI o0 WMTN T ENENE H T L RN
2) () HREBONERHTRELT S,




e BHBAF IR ECE)

ML, COBMCES CEELKET LEROHE~T. Tabb, BEOHGAEEECEY S
BOLDOTHD, LrL, CITHRKRECS (L0 LEETH) EHROHEELS E- B
LZOHLOELTHECITA0ERO LS 0 BHIC LS. FHR. &, EFH &V - RE
O EFEOINST LI RETBE, LERTE LI TESPEFCHLTTEITH (@
EMNTHEY, CALSOREONEEELIBRELOBFRIKBVWTOLTERTEDL LEAE, UK
) CVIARFOHEEHMETITBREEEYT LA (Tubs, HHLVSRFITAVETEN
6%cﬁt¢&a%W}&bf%ﬁﬁ%@%ﬁ%ﬁé%ﬁmmwﬁnfﬁé?

(0.6)
Propositional content - the speaker S predicates a future act 4 of the hearer #
Preparatory : S believes I is able to do A.
Stncerity : S wants H to do A

Essential : S is attempting to get H to do A.

BEAENEC LS HEROLOTHENLEVNI LD DNTEHEBILEXZH, TITRROSA
F,(0.6) KEBNBED ., GKED LI REONOERE 2§, KEORETHEL ORI,
WERL, ZF (S) &R (H) SoBFUESOTRESATVA I EREHEIAL L, T
O EACRETHEVI LD, EEGEEOBIISTEFELEREVIZA (BE) oA gD
R &P EEM (social interaction) EH BT EHTELOT, 2 DERDRTH ZRE
DA, (XOABTKHT2EECOHER]| cEBINEME BERIRE S,

¢, LremBBREoEwEE S L THEEETEE VS bOEN M, BRBBFEOHE=0
i, R—OBEBpEEIS Bl EFTHEOEBERMUFEATHRILEVI L L, SHEFBEOR—
DEREEA, Bl PETH LY Ta, GEABRO—WPEERTHEELALNLERE LERD
LBAEVHTETHD, M. ER L. BBBEO - oBREE2EBERD [£HE] oFF
R ERLED, BEoill? [ROABTCHTHEFOMLMEL] tWwiraFEHICELLEHL
WEREREY P (epistemic modality) (XAED THASTEEE L ERE T 2T HEE. MRY. &
BB T AEFTOHEEVS) EEALEE, & aE, ZfTER promise, permit, demand
B —ABRTES LCRERS CHO LA LEE FTNERERDY LR TETH ER(D
& HEBMNEN) LTI L0, —A, DB £ & ERIA possibly, probably,

3) Searle DHEFITAES BT S HEACRIETAEY OS2 MBELLTTRLE L@, Searle OEFETH
BEIZDNTREL < 12 Searle (1969, 1975, 1979) # 5 HE,

(4]
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perhaps FIZWICRHTHEIHREFDLT 3o, ZTRRPEIH R MAC—8oOEE

MR GENER L ETHNERLELIA NI EEESTTH AL, Chind LT, BEREHEO
4}

HEE. need & dare ZERNTEFNFASDRNESE L RTHOTEREERELI TS,

{0.7) a. He may be serious. {= Possibly he is serious.)
b. You maygo home. (= I permit you to go hame.)
(0.8) a. He must be serious. (= Certainly he is serious.)

b. You must go home (= I demand of you that you go home.)

(0.9) 2. He should/sught to be there by now. (= It is reasonable to suppose that he is
there by now.}
b. You should/ought to go home. (= I advise you to go home,)
(0.10) a. He will have been there. (= Probably he was there.)
b. You will wait here till I return. (= 1 order you to wait here till I return.)
(0.11) a. He can’thave been there. (= It is impossible that he was there.)

b. You can go home. (= I permit you to go home.)

S5, REITHE T % can, may, will IRBENELERETEEEDTEEEX LNT, LA,
REAEO—HEEDOT AL LBALDTHES,

(0.12) a. John ean speak Japanese. (EE5)
b. The word may be used as a verb. (ATHE)
¢. He will sit and look at the sea for hours. {FfE)
d. He will have his own way. (BE#)

LOESIRBEPPFOSHEL LI L0R, BOEREEICR N2V, SEEMEREC
FLMEBRIEHEUTH A,

Db XEFRPSHRHOEREOF L LT, #+ ok, 278, 2 LTRSS Lo
THEBEITaNEER2RETEN, Ao L3 0, EEEPHEOERD - M o 0tk £ 5
ERR L. FRBETz2horadhidgz s g0, BEE, COLILERCEASEBBRAO
BERBROCHRBEZENETAL0TH D, VA, HIA TR, EEFICET2ERBHARIEEY

4) need A EEFEEIBESIIBENEE ERDOT LB 5. KEARH,
He needn’t be there . (= It is not certain that he is there.}

{s)
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EEEErH 0, THRR/ITEL TR, FERCBTAERERBROLY T, ZHOANOTESE
BUHABERILLBREISOEIAEELR N, LS -1, BIFEOERRORELR
HHZELTS, BEREBMNGONABRILEAERLEVILOSEHELE N, TAD A, B
TRIENHDFERZONAS, BRNCERAORELH I BTV EEH 60 UHBE
YLTErRIELLZV, 1L, FRTRORD EPBRIC»H» Lo SHEEECEWR O
BiE, AEROINAIIEERIALNLOLEELS,

1. Bl HrHHHHE

L1, &MOER
HEEROBRRNFRA S VIO, Lo Lo T, HR, HER (E5k - 08 - o

EVI RO T RN, ENHE. ERiE. BEERc L, Bl rebaERERDT
EERROBHELTHVA L ERTS) —ROBHRBHNHRO—HEFR T LOTLIIEE L
K, Tabht, BHBFHOBKRIEED (EK) BRCEREEL SOTRTER LV
EVHIETHAE FCT, T BECHUCEROERCENTEQ LI LBMENED N,
FRNED LI CEHINTEL»ERAETCLES,

1.1.1. Jespearsen @ [#280E]

Jespersen tf, TR LT [NOABICH T HEEQLARE] LW, EAERTHLHHED
EhRE L TOHEMEOERIINA T, BB IBSNE 0L LTELXAELEETHS
EL, ALEBOBFHOBRBEMRNETFICL>TERHhIN B [HEHHE] (notional moods)
mﬁﬁmﬁ%i&m;ﬁmﬁbfwé?

{1.1) 1. Containing an element of will :
Jussive : go (command)
Compulsive : he has to go.
Obligative : he ought to go | we should go.
Advisory : you should go.
Precative : go, please.
Hortative : let us go.

Permissive : you may go if you like.

5) Cf. Jespersen {1924), pp.320-321.

(6)



REEBBF O TR HEF) 121

FPromissive : T will go | it shall be done.
Optative {(realizable) : may he be still alive !
Desiderative (unrealizable) : would he were still alive!
Intentional : in order that he may go.

2. Containing no element of will :
Apcdictive : twice two must be (is necessanly) four.
Necessitative : he must be rich (or he could not spend so much).
Assertive : he is rich.
Presumptive : he is probably rich ; he would (will) know.
Dubitative : he may be (is perhaps) rich.
Potential : he can speak.
Conditional : if ke is rich.
Hypothetical : if he were rich.

Concessional : though he is rich.

Z O Jespersen DRETHBE IR E X, BEEEEEN L S O (containing an element of will)
SEEEYN/NL B O (containing no element of wil) W ABIL T WA L& TH D, ZTOEFIL, T
Bz LB EHANTY, REFOEREOESIHXRTSL0THY, SHOE[/EL ST 25
OHFREELAPDO Y 2FERE, REBEFEBI2EGEOERTEELBEREREOHM, O
CERNDWTIRMTHANDL I EILT Do 1072, Jespersen BEW L OBESNEOSERHIVE
FERHOERABLIY, HREETIOHT. ZORBLCOVTRAOERBITL->TV AL,

1.1.2, BERICETSAMEDHE N

T BT, modality (B¥ - REFCRIIORREIC ] E0WA3RBEE24TCH, &0
TR COBITIIH-T Bl cVIFRFBEHOEN, FETHOTWVLA [ S EiREo L
FadoMEEERLTOWREE S0 Sl 3OOFECHAEMIERE 1S, EAMITIE,
LODHFEOHAINRIROZESH 45L& 305 DRE-REOMRHFETLI &, DEe—
PP TRELLHTREEZECLOELTERTS L, QBRRIRAKDOLO LD, 0
EHAoboE s 0Bundb0l LIFET &, REFOBREOZTAHA L IATERAEL,
BEFCHOLTE, HEE. 20TRLL T, HHENE (HEARDYTER) oFEOH ATV I,
MEABSREL—BLTVE (—HLTOEV) B, FOGBEEE () ThaESEbNAN,
MEOEEL. YOOHECHEFEFISLT, s 0FECHH (T4hs. RELOLMDUH)
. B () ThHETL, EThAHTMENE. HThs MBS W IZEBNSB, LA, [A

(7)
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RBTH5] £05. RENELTHEEZRBOE S S IEORE 5 ESHHE (categorical
proposition) D& 2 8 5 (EMREFIIH LT, TAXBTHS (& 45) AaEEsH 5] L0
DTTHERIME R, TABBREICBTH 2 (&123)] &0 5 BARNGHEE IS RESE 38 IR
¥ (modal logic) & BFIEN A,

O, BIEREFL BV CERNLBEOBRSE [THEE] (possibility) &, [H#tE]
(necessity}) EVN S Z ETH AN, AElE/BREL L TH, MicE ST/ BRETH
BWEND ET, B4 LEROBESEA N, TACHU T4 oEEORNRER »RE
THIEHTES, LITREDRERNTLDENL 20EANS I EITL LI,

FA. RLERA AN/ RIRME IR IR D CREMNTTRER  BAT S 5, BREMNTRE
/B L B h BRESE T S SR /DR SREER (RELHRA) i TRIEa N
R Ernd, mEAl, [HERSBEAPBELLWHIDEELhTHE] L0 HfEk, BE
BUCARINE TH 5, & [HARAES] EW5MBE2 P THRDOL, 'orf & ‘2ol DFOV E
~EVWHIRBEEERVWTLOBBAEETTAE pV —p &2 50, COHESHHEIIHRESED
EBER (truth table) 520 < &, SEP OREDA I »H LT, THED LS LIRE (state
of affairs) KHWCEHILATHY, Thitk-T [BEARESEL0BLZVPONThLE TS
2] AARNICHETHLIEPRIFIND, TOLD EHROERICE T 5B/ HR
1 AR (alethic modality) &FEIEH, COBEOEEZE Y BHREZOS T IIEERE
% (alethic logic) &FEEN 2,

—F. HIERE R I RT TR /DA A IS SRRV RE (epistemic modality) & FEITH.,
COH#E 2% REF OLF LFEEHMBY (epistemic logic) EFEN B, Il

(1.1.) a. The ancestors of the Maoris must have arrived from Tahiti.

k. The ancestors of the Maaris cannat have arrived from any place other than

Tahiti.

DL ITENBRESOIE,. EhEh,

(1.2.) a. In the light of what is known, it is necessarily the case that the ancestors of the
Maoris arrived from Tahiti.
b. In the light of what is known, it is not possible that the ancestors of the Maoris

arrived from any place other than Tahiti.

ENTTL-ATEELIL, DL OEBICHE-S < B /IO K +Rh T 40T

(&}
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V., 2O LS4 must, can IERMEB2EH I ERERROHREEL S, b, BHBEYCH
HACSNAHBER N ODORARASNZ LI AEFENTARTCH IO L, HEED must ¥

can .

(1.3) a. You must be mad.

b. You can’t be serious.

KETS LD L, BECHEANMRCE S ERMHMZROTRDOIANLAB L EDIEI N
Fia. REAEEII VT ORBFNESLEEEENESOHO - 03.1‘.0?:(*5@&\_[3{1 LT &I
D,

BHREEICW, 3 51T, HWREYN (deontic logic) EHEN A0 TN E 5, BHH
& 5 FTEHIKEAE (deontic modality) & IR @ERE, . HAT o< (?f.:ibfs £h
HIZE-TCEESING) fTHRTAS Z LD necessity (WE )/ possibility (A[FE) 2113,
TEME., AR R, TR EROARATEERER LA LLOERA E. [FHEDE]
{deantic source} EFENBH L D% X THERD L, TOEYN [EHET %] 5% ‘make’ TEDL,
Ao [T5BE—T5] OMER for Yte do A THEbHT L. LROBEBIRHOEK IR
FHFEDTENTES,

(1.4.) a. X makes it necessary for ¥ to do A.
b. X makes it possidle for Y to do A.

(1.4, 2) EITHBFYCARTEHI LV, BEOEX A 54 U SHIE (obligation) M s &
ZFbDU, (L4 b} EITHTFY IS, FHOEX» 6, A %72 H (permission) 52 Hh
BEVIZEEFRDLTNS, JOL5IC, BEMEHEE IREEFAICHEY AEHEEVWERA
HLENTED,

BHEGREEICR, 3612, B8 (belie) it H2BIE2H 5 E55REY (doxastic logic).
BEIo b 2882 5 KR ES (boulomaic logic) S EOEE MG AL IR TNEY, &
HogRchrrbBd 00Tl JTiEhizn,

Blbrai~i- e B 20 TERd A& 3, 2h oo B oRENRstE. 8 L08R
4 L @1k (quantification ) DELETH S, =4, ElROE 4L OREHICHHRF 5 RBEABES &
ROEINEETHD, LOBPORMHRBECHEVTLAAZEDTLO L LTRIOHET
{operator) #FHRE L. LA OO %X HT X (modal sentence) CHA R [HET+HE] ©
BRTEOHT, WEREOCRRRAFZOEETAREFORTEE > TRD LI BT THROLT

(9)
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L HEAF P RRARE(XF)

ZEIELES (8P, pIdHEOKEEE),

(1.5.) a.
b.

c.

(C}: 'it is necessarily the case that p° (EEAYNAIAME)

{: ‘it is possible that p’ {FEEEAATHENE)

K : ‘in the light of what is known, it is necessarily the case that p° { ERERRVAFR
)

. F:'in the light of what is known, it is possible that p* (ERERAYAIAEME )
. 0 :'it is obligatory ta bring it about that p’ (FRIFMIWIAE. T b H2ER)
. P :'it is permitted to bring it about that p’ (FEFSEYATEENE. 32 HBFW)

ATWOBRCRT 245 ok, FEE (B8] RYoERT (O, K, 0) O cS &L
TN, [TEEtE] RIICERET (O, F, P) OBHESE LT M #l0a &, HRIIOH
RO LI REEMENTELENHETHS (4B, '= 113 [AHE]. ~ EEEL2EDTSH

i)

(1.8.) a.
b.

Tihb,
(1.7) a.
b.
(1.8) a.
b.
(1.9) a.
b.

N~p=—Mp
M—~p=—Np
O~ p=~Cp
O~p=—lp
K~p=~Fp

F—-p=—Kp

O—p=—Pp
P~p=~0p

EVIERVRIT S, ChHoDEEDHEER. KORWNOEBOXNRBTHA T ER LT

FEEahbd,

{1.7)" a.

’

:a_
{1.7)". b.
=},

It is necessarly the case that it will not rain tomorrow.
It is not possible (or impossible) that it will rain tomorrow.
It is possible that it will not rain tomorrow.

It is not necessarily the case that it will rain tomorraw.

{10}
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{(1.8)" a. Itis certain that he is not there® .

. It cannot be the case that he is there. (or He cannot be there.)

(1.8) b. It may be that he is not there. (or He may not be there.)

. It is not certain that he is there.

(1.9)" a. Itis obligatory for him not to go out (or He must not go out.)
= &. He is rot permitted to go out. (or He may not go out.)

(1.9)" b. He is permitted not to go out.

=t. It is not obligatory for him to go out.

E AT [ARE] 25 [aiEl ] B OHEETOMCRSAZ LD L5 2 EEOBE L,
LT (universal quantifier) & FEEM (T (existential quantifier) & DRICEHET MG &
RLuoTHz, $abs, RIKRTENENLT (V) CFEREF (9) MioEEs 2RE8
R EICRU A FRECRBEMREA—20TH 5,

{(1.10) a. yv-~p=~H p(All of them did not come. = Noze of them came.)
b. —V p=3 — p (ot all of them came. = Some of them did not come.)

BRIEEE T SREFORIKELRS 20 &5 2EMEIR, REECENTERC LS BB ah
Bo MEF T, AEbhbAY [HAROMR], RROHRL, £ (B&F) oltR] 8&&
ERT G4 R 2B UHELT. [H L UEBEEL [POR-CHAE LS LHE.
T2 & 28T, MELELH 59 53R (state of affairs) D—o—2% [FE§eR]
(possible world) £ W2 FMREEHANWTENE DT, GEOHEANIMAN L3, EMSMRIICE
ThAEEVNHTETHDY, O LiE, RENCE., FORESEELELS HWATEEZR
BEBWT. 7405, 5505 [AHRICBVTHTS2 L L2ERTALDEELLNS,
iy, GHECEBINAREYE, $abs, GEISETHLITEENS ALV T ik, FO6EN
ETH5RIE, 2F0 [FHEER] #9<Lb—oFETALLETCHLEZEZLONE, ThDE,

(1.11) a. It is necessarily the case that p = pis true in a¥l possible worlds.

b. Itis possible that p = pis true in some possihle world.

) ZHZFIV 7z it is certain that p, cannot, may FOFREL, BENBRE /HAEEEVS LD, LA
FHOME (Fa#) &7 R/ TEEONE, To05ERNEHZEDbTRELEEL S,

(11}
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FUEAAT, EBRICRIEEE S
(1.12) It is impossible that » = p is not true in any possible world.

LEHANS, TERMABEICEL TS, @M3#HTE-T C (n the light of what is known') L1VD R
ZBROTE, THEREVOIBESEAVCEENEELE-OE#RESXH L ENTES,

{1.13) In the light of what is known , it is necessarily the case/possible/impossible that p

= In the light of what is known, p is true in all/some/ no possible world(s).

F i, BBHASHOESS, TR0 MR & [EENT - EENCEEOHR, La8T
CEREST. COEEERWTRIENER S22 EBTES,

{1.14) a. Ttis obligatory to bring # about = pis to be brought about in ai/ morally or
legally ideal worlds.
b. Bonging g ahout is permitted = p is to be brought about in seme morally or
legally ideal world.

c. Bringing p about is prohibited = p is not to be brought about in any morally or
legatly ideal world.

PRt & b, SMRME—ATEE—R AR L OB — & SO R & all-
some— none (— not any) £ VI RIEORICIERO &5 2 EFNHEEFRE S L LB LR
-60)‘(‘?569

(1.15) necessity : possihility : impossiblity
= pbligation : permission : prohibition

= all : some : none.

BELRCOBOIO LD b, BURELOHGENIZT T, EERFICLRIE
NTOBCERERICET A, & xid, possibility—some OXILEARE (%) 2#F DT can

7) von Wright (1951) @ & 3 2, B{LOEHK all-some—none % FFEi4F4] (existential modes) &IFA T
Ao ERESREFOIIEDHLHIETIRAINGL0E, MMLEBEOHICRENELLLDTH D,

(12}
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DERDEIGEAEICR LN Z,

{1.16) a. He can tell awful lies. = He somefimes tells awful lies.
b. Scotiand can be very warm in September.

= Scotland is sometimes very warm in September.
E AN

(1.17) Good-looking food doesn't necessarily taste good. = Good-looking food doesn't ai-

ways [= at all times] taste good.

@ (not) necessarily ¢ (not) always DRI ML necessity—all O HEORBEST A 5,

RENHISHEOSERREAORKE T X &, DA &, FIEEtEEHT. ATRstE &2k,
EVIZODRL - HEHBOHINT 28as, KEZOMWOEOEELBNT, ZnFN, B
—PEERAL SoTRAENHLVSERA. FMORMN ST NS b AEABRELED
RAdran b‘-i) EB/CHBNTRERITART £ 5 I can/may, must/should/ought (to) @ & 5 L H:E)
BEN, FERCOLI R _0DEN - BBOWETE\EEEDT,

(1.18) a. Can that be true ? (W gEiL)
b. You can come. (EFAl}

(1.19) a. That may be true. (ATAEM:)
b. You maygo now. (FFE])
(1.20) a. That can't be true. (FETHEHE)
b. You can’t park here. (Z1F)
(1.21) a. He must be mad. (B6#A1H)
' b. You must go at once. (3BFE)
(1.22) a. He should/ocught to be there hy now. {(JA%RYE)

b. You should/ought to obey your parents. {¥EFs)

COIER. BWIIED &, BERMBFESFOREROBRICIRENCEMI S LS L

8} FA YE®D mogen (= may), missen (= must), 7 7 ¥ ASED pouvoir (= can), falloir (= must) £ £ &,
HED may/can, must E[FHE, EMEATEEEZELHT LORST %, PR AR DT L O Bl
iwFHd,

(13)
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EERLTVD,

EZAT, BEEY (355N SHESBNBHROMEEEZ I TLI—EFATCHB L,
BIERAESRECH L AR/ THEEE2SEIORML, HEIMESELYEREZELLLDHA
(ok0, THTE) BE/LAALEH0OTHLN, BIE/ETNCE, B/ FTe52585E
FNEESZSNLEDEVPEGT S, 25K, BEAFINICE, B/ HUESXHIDEC
HENSEDTENEERI LI LVIENESX A FOEE (will) #EFET A, JHIHL,
EIEHY /AT LB S REE L 2V, BIF AL Jespersen @ [HLEHE] KB EAE
EENEL S EEENHEOXBIL, RENEHEBEN /RRENEROMICEY SNAFEE
HRECIHLYA26DTHELEEL NS,

1.1.3. BBRICET5EHOCH:

B4 OEEBEOEKFR L P ofFubh T Ly, EBRHEOTE TEE—-BRIKoNT
DOHEBET, RRWFRASTEOND K5 IT2 12D, REFORE &7 ERG. BT
MISEEpis, RETAERTESBAL LS HBEO ETH B, TRETCIE. AR THEA
Jespersen OEIRMEDR D LS IC, BECAFEIRINI0H T, SFOERNBRAS B &
VEAREICRA A & m o tn, DTOME T, SRl s RN TED 61
EEOBERE. FO L SEEERO AR OVTHERSE I LT L LD, £, Hiflis O
BTREFOEXALROAAEREIER TN, KIORETHNEETERR. X O RETRE
BITE- S BT W TN D,

1.1.3.1, FRNBHEHE E TENBRNEN

RBETE, AETHAL LS, MESETH 55/ TEEITH U TEER (alethic)
AR/ TTREM: & SREEMY (epistemic) HAY /FWREMOKR 2§ 4, MIFIRHRICIEILLOT
HEOITIL, BEITABIEICHOTEL L EB2HRA, £257, ERIEEEALEERR
#EEOREOHETHVLES. REHER) T0304MAILIATHS & BXRERKFWV
ik, BEMNEEARD T LR aNLEEALNE, L&A, BEENREOH L LTHT
‘it is necessarily the case that p &V o cEFERS, HEDREFFELLT,

{1.23) a. It is necessarily the case that he is away.

b. Itis possible that he is away.

ot X TR LSNES, B -ASTIOA TS L) BEERLIREBRNT, X
OEENELHORE, ARCESTOUTTLIHBERELLTVDIDTH T, BEORR, RFE

{14}
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AHNT, el

(1.24) a. If he is not here, he is away.

b. It is not possible that he is here.

EVATOORHEM S, (1.23. 2) ZRREILTBIHLLESO LS I, M RBN LR
/RGO HEZRDTHOTREL, TahsE, (1.23) OXFRIRLAEFINBETE,
¥il, ZhEN,

{1.25) a. In the light of what [ know, I judge that it is necessarily the case that he is
away.

b. In the light of what I know, T judge that it is possible that he is away.

EEVBALZIENTEL LI, BEOSRY /FEECOLTOHE ERDLI HDTH S,
TabL, EBRCEVTAVShALRE MIREORETR . KENI. BENELORREK
ESVWTTR AR AED TN (epistemic) R E LTOERERFD. COLHTBEBHRT.
ERCBUABEHOMRTCHERNEESHEIC IR I SWEHE 0LV,

BT, Lyons {1977) WEFEICH o 2 BEMEN X EBNERMEYE (subjective epistemic
modality) & HBAEIHENIEY (objective epistemic modality) DZEEZH S L P TEHEE
ETE, THEMNBEHENEM LG, SESETH SR AT oW T ORREOTENRE
BZHTHOT, & al,

{1.26) Alfred may be unmarried.

@ may 3, Alfred—be—married & WS BB THI LB D2V TOEITEFERILD
LEHESFOMENETH AR ZHEMNIIEAT I, SErBTHIVREEEECED R
BEEOTBENAHEAZEHLDTLOLLTRHV AL ETAE, 0 may RO T EEIEE
BNEBRNEETH D, may HI O D LR ROLTHEAS, (1.26) @RD (1.27) £12ERA
BTHD,

(1.27) Perhaps Alfred is unmarred.

A, OAP ORSEMBD 0, Alfred 5201 ATH Y. OAHWADFKIES L5, AL

(15)
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BT, BEPEISETHLLELLERVREANSE - ETE, CORTT, BEBHY, Alfred R
BTHLTHEMEEELOHNETHET L VI EHOMBLETVT, TOTEEEERNL
HEELCARBERT (1.26) 2RLEHE. may SEFBMNBRNBERERDTHOLLE
LEZ.

(1,28) Alfred must be ummarried.

D must KON HAEOEXFHTE. BLWAFALSFETES L2 2EAKENT,
Alfred A DEISOE0A ERIEDWAVETHLrBERETCELER T (1.28) 2R ULHALGOD
must XEBNERNSAMF*ERDLTEOEMALES, L L, HEOSEEHCETRID L
5/ must i, B LHHEREEN, REANBRRARTLVETOTIEHEALIMERDT LD
FEHHB,

EENESEYE - FRNERNERORRS EREFELOHES LTHONHHAD— &L
T Lyons SR L TVWABREIRO L LD TCH A, K&,

(1.29) a. He said that it might be raining in London.

b. It may be raining in London.

DadiE., b®may KEBRN/EENEL CORBNEE 2D TEATH, FOHEEL
THAWEBADIIHL,. ROXiE, COXDERS (1.29. b) #FEHATHNE2EbDI L
BRL. sheigd 5L 0nHBEm0sHNES,

(1.30) He told me that it might be raining in London.

uzgb)ﬁzﬁwﬂ%ﬂﬁﬁéibﬁiﬁﬁé%%\%n&ﬁ%?éummmabﬁtmb
DESHEEVARTH20OPELBTEHEHENT,

(1.31} a. He told me that he thought it might be raining in L.ondon.

b. He expressed the opinion that it might be raining in London.

FECRERNEE 2RO IERRREMNIF LM HEIES 545, Lyons OFRY HE
B/ EENESRAEEL VIRFICES W T TR HDOERFAEADET L. HorEENR
BEHEEEOLTEEDNIRD e WRLLHERFEO 7V — 7', B IEBIERERE %

(16)
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EDTERDNLIBEBTHEOMOBERRAL oML bDOINV—TE#R0AE &8 Tad (25,

BRICB T ARBOVERKFIT S, WHE/BREEROYRRET T CERERRDTRRAD
GHHILMTED),

{1.32) a. possibly, perhaps, probably, presumably, maybe, certainly, necessarily, surely,
etc.
b. it is possible that p, it is probable that p, it is likely that £, it i1s certain that p, it
is necessarily the case that p, there is a possibility that p, there is a probability
that g, etc.

WE. #EL, 207 v—-70ERE [FENIRERR]. vornv—J7oExE%2 [ZENRSE
FR] LFJAIEITLES. TENTEERCETVREBREOBICE. BB Lyons #7166
UiERALise, o o oildaryflnehsd, 37, FENEREREEMHICHNS
:tﬁ?%@m@mﬁb?@ﬁ%%@ﬁﬁuﬁﬁl*mﬁmécéﬂﬁﬁéo

(1.33) Possibly possible
a, *{ Probably |is he guilty? b. Is ity probable ; that he 15 guilty ?
Certainly certain

Wio, FEMPSRERRINEEEEET A LA TERVONT L., EENIRETRETAE
BEEESTHENTEL,

(1.34) possibly . .
mpossi
a. *Not { probably | he is guilty. b, * { possIBLY }he is guilty.m)
. Improbably
certainly

9)(1.33. 2) oIy, FENERERTHIEFRASX T CHV S ATVAS Y, BRFEICFofBHL
SNEHFTIEREROERVIRRET S,

possibly

? Will he

perhaps ] come tomorow !

probably

10) impossibly, improbably K BEEFK < L EEMLREKE 2207, FTRWESBABL LTHANEC &
BsrEa,

. bl
Nat %mposm Y }he is guilty.
improbably

(17)
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{1.35) possible
a, Itis not§ probable pthat he is guilty.
certain
possibility

b. There is no { } that he will come.
probability

=, FEMRRXFACEEPRONFEHFTICELBLVOCML. FENEREFIEOR
CRIFERIELRS,

(1.36) possibly

a, *If{ probably t it is rainiing, you should take your umbrella.
certainly

it is { possible }

b. If certain that it will rain, you should take your umbrella.

there is ary probability
B, FENERERRIEZORERICH T AR /DR BERECO LT O ERD
TOHT, BECBEILZFOBOHEEEDT S EATERNOIIHL. FENTEREHIEEL
T AR AN /B eELT I LbTED, Ttk AW,

(1.37) [ Possibly
Probabiy } he was guilty.

Certainly

TB YA TRNEBRRRASED TR SR BRI OV TORECHNE. BERIE
HAEOTHE-T, BEBCHEIZLETHLL, CAINL., KENZEZHOESIE, K

R LI T ETha RO AL A &L k- TREERFV I T BERIBI AR

BN ELED T ENATE S,

(18)
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(1.38) is
It { } possible/probable/eertain that he was guilty.
was

RERNERRE LTHV s NES0BEEBE L, nwERALUESICEL TEREIBOTE
BHEEKE L LTOoUBER>, $4H5, can 2B0NT, DRNELOEESHE R (1) BH
XRTEAVET (20, UTFRT LI 56 55), (b) BEBFRKOERIETEI A
B &L () ZEPHCRIFEETCENE Y. 2 50 () BLORBHIMEEDLEZ L,

(1.39) May may
a, *{ Must it be true ? {cf. It { must  be true.)
Should should
may

b. He{ must not be serious.'?

should
may
c. *Ifit{ must be raining, you should take your umbrella.
ought to
might
d. He{ should } be serious.

would

HEEWOBE. £T [KRIIS VT EENTERERROER 2] < oR3ERFAOES
O &3 I LI FRNEREROFEAHA TV A0 TE L. BN EENARER
ORUZBEANLDLCLHH0HTHD, can IRBMNELAVOANLEETH - THENXIT
HWES U, may DBEEE might, will HRBETH Y. F /2 should ¥ ought (to) & EETETI1EE
FIXHICAWEL O, BSEECEMUTAVLES IR THR TS 5 052  ARARTE
T2V E § S native speaker 115,

11) & D& O He must not be serous. #5F D TELkiE, can't 28T He can'’t be serious. &£ FRT 5o
EDEHNMEON, WMOLIIT [ TAVITEMSLEZL] EVS 543 DRAMEOHEIBEIhE Y
% T must not AV AN S,

To one who believes that life repeats itself, life must nor seem exactly what it seems to one who

thinks that it comes a single time. E. Seidensticker, Japanese and Americans.

(19}
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(1. 40) { Can
a,

Could

{ Shouldn’t he

{ Might

} it be true ?
Will

} ke be serigus ?

c. ?

} be there by now ?
Oughtn't he (to)

(1.39. b) O & TERNAROEBIFE SCEENE,

Possibly
{(1.41) { Certainly} he is not serious.
Probably

FHBEAESDWICNATIL—ATEA LD, COBONTHEERIGEEEELCWASO
TH-T, REBHHOERATELTWEL, LrL, FERNAED can BN TSH-T, &
NICEEEIES LSEHOBETRIL CHEBUEHOEE S L 5.

(1.42) That can’t be true. (= It is not possible that that is true.)

#Ff:, Lyons kA&, (1.39. ¢} OFICHD may SERWBMAEE 2R LT L O LHRE
RABACE, ThEAT(LY. ¢) KEARARTTH LN, BH, ARNHBLIEL
AEDTENIATIE. KO LD SENTIZAV LAY may ¥ Wh BEHXFCA S 547 may
BEENESRNEEERDO T EHULT I EPTED,

(1.43) a. Itis possible that he may come.
b. Who mayhe be?

PlbirBTatzka i, BEBHEHOBSRS GITENERAT L L TOMRER >, —F
Tilcan O &3 NEENERKRRE AL T EOTEDHOLH0, o, VWERAZ may D
31, FEORNBERLLTOERERCFEOLOO, FANKEBRNEHRRI S L TOHRE
ZERLTVELOb S5, BIHFHRAD O LD siEEAER A BRSO LS BT RE
PIONWCREBORTCRE S,

12} Cf. Lyons (1977), pp.805-6.

(20
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1.1.3.2, ETHEENGN &IERITHRBIRM

Lyons (1977}, Palmer (1979), Hofmann (1979) & & ¥RiE. BEhERCBAT A4EIOER
FHMROE CE, EHOERWLEX A BEREECEFLTWAS. b, BNGREE
DEZFIGE - T, B OBEFL TR TR HEY (possibility) & MASAYE (necessity) TH 4 & U,
HECBEOEE L O E L TRENEY (epistemic modality) & B Hi: (deontic modal-
i) #RHEHOTHD, L, AURBNEELQEIV-TH, SREEBVTIE., B THE~L
TECRBERCHTATRNBELE GRL o FRNBRNEEL VI L0ERRH L ThEL S
g, FEEE, BENEEOHESL, REFTHEC T SERENENLERCEWTHEII TS
FNRERXDLEEMRL >TSS, Lyons (1977) X Palmer {1979) #EE T2, EFBICEY
LZRENEEOESIX, Palmer &5 “We may take the criterion of being performative as a
starting-point for defining the deontic modals. * (Palmer 1979, p59) &HE~XTWH LS I, &
{THE (peformativity) E N L O ENEFRTHEELEREML>T VD, REFIIB T A%
FERyEAE L, #ERR. LA SHOBIEOIR (deontic source) P 5 U LZ2BE /W ENS3L0TH
B0, BEMNBEFCHELYLOE, BdO 212, 0p (= it is obligatory to bring p ab-
out)/Pp (= it is permissible to bring p about) &S VA HBEFIL L2 THEREIND (il p 2KE
AR /U OHES, LS TESMORENMETE - T REBFE L0 L h 5 THSE.
SEENELECHL TS RS, T3] WS BEETH. TALS, Bt EE0RG
A, HICHURBO LS THERFHC SO, BEARE XL IERR (DT T8
FH] L8T) HLELEETEZSDERH>OTHES, L, —HCRETRHARLLVE
BERRLHY, FA—0OBERFAS RIS U TETEERSBELFT L WIEAMEEL.
BREIEETH L. CONDH, D&Y, SEOEBNELICHL TE, Z2ITEESUPEC L
T, BETHEBAELE CBTHHREBENREO B2 0 2 0EFHTL 5, EFOEBPHK
BUTEAE, FAEED T may BIECALHICHEVBEORE 2 HFITHN/BFRIALL T
B ohB0RIL. have to %I E OBRBOEASELLAORED b DT 5 6 IR
FRELTHMWONE, —F, FAERLY can BIERTIRERR & L T OERMGENVS,
YR & TRBETERZFUH L5, FHEEERDT must 33  OBEFTHRERHL
LTV b aA, XIRICIEU THRERITHARKRERDS £ 45 5,

{1.44) a. You maysmoke in here. (= I permit you to smoke in here.)

1L, WESAEREEOENEETIHEIN, nay DEI Fcan LHVTFELVERELTEFEND L
&, FUE5A5FNEECLOEETY, nay YHVLLNE L L1 55, EARTELTAEOLS
U may ODRBECOL S CIETHEEERLLTOLOTH S,

Visitors may ascend the tower for sixpence.
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b. You can smoke in here. (= You have permission to smoke in here.}

¢. You must be back in camp by ten. (= I demand of you that you be back in camp
by ten.)

d. You haue to be hack in camp by ten. (= You are obliged to be back in camp by

ten.)

BEOESE. () BOAF7L—XRRLIzZEI L, ChdHDMAF® may, must R F-
BRI L T, EEATLY LN IETHNERERDL TR L, can, have to i
BELFTESA N, FHEHNBLOATHLRE (COBS, BHEIZOLOBEETH D)
EEHDTHOT, EfTHEKRESE 2V, L1cd> T, Leech (1969, 1971) ¥ Antinucci and
Parisi (1971) 554 % & 9 iT.

(1.45) A : Can [ smoke in here ?

B : As far as | know you can—there’s no notice to the contrary.

DEIUMEBEITEVTIE, B can OO O may EHVWAS I L@ TELN, RS SHELA
HEDIE, BERECFWN 252 5ERFOIBICTONSTH S,

3T, MM CEENSERER S ERNBREREEIL, TLTEORRE, 1)EEENRIZH
WRADPED, 2)UOEXREEOERIBE I NBLLER, &N - BORFSHCAVE
BHEL, BFECHIE (HHEERCEELL) BE2RHLELIPEL, SVIHERKETS
WTHFRE -7, EFLTEFBNEREFL N ONSICHUTHWTALBRENER 2HS, itk
HEMRHRFFRI N SARVTNIRBELCLEEIMBER > TWwa i edbhof, 2T
FER/ EENRERRR AT CHEC LT W AR TN/ JERTHRBRRA IR LTH 5 &,
FENWEBLFSEEODTRNNN . RITHRERFSEFOFABHT/EHeRDT LN
5 ¢T, MEDHRDTEERNIEEEEMN (speaker-oriented) THBEWVIHIHTINEZDDHE
BRI LTV, il EENZRER CESRTHEERRER. Then, Tt/ ARtk s
Al /RESHES (OXF) 2SN TERNCHEET A LeROIATHULTW A THIK
BHRFHLS PR OEATHALTEEN SR ER OB MSEEREAN L IR 2RO 1Y
E#Ex HN4M, BAUBEEEANER 2R OBITHEEREORS, MECHAKELTLDOL
HHEERESHPETAE LD, CAETHEHALP -2, HENLETHBEREREOIESS
XTHa,

(1.46) Open the door.

(z2)
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EVNHEIE, WROC Euas, BEXH, & - BORRESRCHCEr0, 2, BE
KBHA2MEERDT LI RGSILTFELIV, 36T, (1.46) OBEETHS

(1.47) Don't open the door.

3. COBKBEEGOEMK (T4hs, &iF) OB/ETRAL BETE2LI0XN® HDH &
WHIRBONRIBEINTES ), EENNBEOGSTH H. 0 &5 IR L HITHRE
RETH AWML, HENLEFENEERER. &2 TERRE &R, BEomEo3 T
RLUTEERMEER > TIND, -

T, BTHBEERL LN WB L EEE nay, must DIFSEEITES I, £F,

may, must A%

May

(1.48) { } I go home ?

ust

CHEF2 R CEENTITBOSALEGICE, N/ B 5A AR EOFEREETI N CE
EBETHHEwRE0T, BHEXRICHEW LA may, must IERITHERBEBL L, BRI

(1.49) a. H ] may say so, your work needs revision. Hornby (1975)

b. If you must smoke, use an ask-tray. —— Leech (1971)

KET 5 L) NEBERERD may, nust PERGOFEEHHCEWsALES S, BRYHIZEL
ONLBELRER, T/ BEEEALFUREETHIOT, THROERBEIFRTE2FLE
B, WD, BERB U A5/ BEEAROTERESETHEEARFLBL2PBENEVIELI2L
TTHLY, BERASRTEE2RERO0 ., FERICEVTEENIR /B 52 58K
AEDTBEOATHADT, MY IC may, must DIAFEFBEOR T/ FE+sHZo LB &
LTh, TheETE2B 2 &G 0820, BECEFA O may DBEED might 145
BROFAEEROLL, BEOFA2RDbS NI L, T, nust CEBEOEEFEHTEE
fEatnr <, FEFITHRFEXRAD have to DB ERSRIHENET|ECER S Nich, Bk,
may, must WEEHEHIBES. ChoOEPHFEOREIGEINZIAERLEVIFEERLT
HEH, must ot BEROEHILXTE. () ADNAF I V—XNHRT LA, BES
N4 0 must DEKRTHE LS, REORRTH S,

(23)
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{1.50) You must not leave this room. {= I demand of you that you not leave this room.)

#75. may 75 not ZfES LRON TR, NF 7 L—XTCRULE LS K, EREIRE may OEKY
BEIALTNS,

{1.51) You may not leave this room. (= I don't permit you to leave this room.)

ZO &SI may CERICOAERBRASENS Y CAERG, EPE (1982) THUIRET
WEY, EPECEREEAHASAICLEREBETT VLR AL VAMES L. KE TR
oMb LT B,

M ERRTHR LT, must & may HEMINTS L ULRHORIES R TR TR EERL.
RAEOHEE/FTE2ROLEBY. £ nust SEEHFEIEEOEREBRET LI LEFFAL
W, LM DFEXRE EROBBM A RTHREBRR TGO NHBTEERF AL &,
T ETHRAN may EEERHICHTAER 2B E, MEORAIMLT, IHNERERS
ETNBERROMREESC-—H L, REROEE L EENEEOETEr chin k- Ta Bz
BEVICEIRAZEILRE, (KR

(24)
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